Document No: 202001330108 N°730397 |

Expedient: 200180011411
- ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF _~ TO  PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CHINA

‘ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

PROYECTOS TORINO S.A.C. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB, MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignes

DOLE (SHANGHALI) FRUITS AND VEGETABLES TRADING CO., LTD. - ROOM 223, NO. 718 GUANGMING ROAD,PUDONG NEW DISTRICT,
SHANGHAL CHINA TAX ID:91310115787246513A

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and narne of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
£/, 21,120.000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana
Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
5280 BOXES O A O A A ) A L B e AR e T ) 54 S
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry.
A Dodmdmunsofconvsyann 7
ICA-PERU MARITIME SHANGHAI
,thumwﬂdm producios veg: y otros articulos reglan MMwlacchyle:.plam ducts or other rL d arth d hersin have been
descritos aqui se han insp yla ido a de do con los procedimi d and/or tested according to approp dures and are considered 1o be free
! o yn i woﬁ%&hmmmm hnm'newwmmwwm-mmmmwmmwmmm
porfa parte yque ! uwmwmahm current phytosanitary requeriments of the importing g party, inchuding those for reguisted
WW&M“MMIBMM g non quaranting pests. z
- TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fetha- Date Tratamiento - Treatment 2
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
. 3 7/
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information
El thular es responsabile de laria integridad del d .Q o "*wmmwmu leyu dadura que se afactue en sy
ElSENBAaamoldaadndehmhs ek dviles o les gue

-—

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"l’heexwutedavwado!slncunpﬁanoemmePrmooolofphytosam(aryraqufmments'mheexpdmﬂonofnvocadusfmmPemtoChmabmwunmeMimswd
and Jrfigation of the Republic of Peru and the Genetal Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People’s Republic of China and is free of
quarantine pest of concem to China”. i

Number of Seal SENASA : 143005- -
Number of container : IKS1J-252220-7 -
Packinghouse Code : 016-00061-PE. -
|Place of production code : 016-38291-01,016-03399-01,016-40060-01,016-03399-03-

Fecha de inspeccion 04/06/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  ryeNTES BANONI GILMARA LIZET
Name of autharized officer:

Lugary fecha de expedicion oA MONDAY, APRIL 6, 2020
Place and date of issug:

Firma y Sello (Signature and Stamp)
P

El SENASA, sus funcionarios y repr toda hiidad fi 2 de este Caertificado.
mwmmwmmmmmm SENASAoltaanyolquamarmmabw&

Este certificado ha sido adoptado por &l Per) por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convendién Intemacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ
Pagina (Page) 1 de(gf).1




